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Aber eine gewisse Verwechslung liegt doch vor, wenn das Programm volkstümliche
Musik verspricht. Da handelt es sich doch fast immer um leider volkstümliche
Musik, um Handörgelimärsche und um Ländlermusik in ihrem ewig gleichen Hand-
galöppli und ihrer schreckenerregenden Erfindungslosigkeit, die noch schlimmer
ist als die Männerchöre der mittelmässigen Komponisten. Auch hier werden Steine

statt Brot geboten. Und dabei ist unsere wirkliche volkstümliche Musik, Gesänge und
Instrumentales, sehr reich an wundervollen Stücken von zartestem und kräftigstem
Gepräge, die jeder echte Musiker hoch verehrt und die vieles zur Stärkung des

Empfindungslebens im Volke beitragen könnten. Wer befasst sich bei uns mit
solchen Dingen? Seinerzeit hat man mit den Röseligartenliedern, die mit dem Heimatschutz

eng verschwistert waren, einen ausgezeichneten Weg beschritten; heute sorgt
unsere Trachtenvereinigung in den Notenbeilagen ihrer Zeitschrift, dass der
unendliche Schatz an guter Musik, der noch in der Erinnerung des Volkes lebt,
gehoben wird und für die Zukunft erhalten bleibt. Die alten Weihnachtslieder, die uns
das letzte Heft schenkte, waren ein Labsal.

Wir wollen nicht vergessen, dass der Heimatschutz nicht nur für den Bereich des

Auges seine Geltung hat. Er ist vor allem eine seelische Angelegenheit. Und darum

darf er sich nicht mit billigen Surrogaten begnügen. Und vor allem darf er niemals

dulden, dass das billigste, erfindungs- und kunstloseste Zeug, das irgendwelche
Pseudomusiker fabrizieren, als volkstümliche Kunst angepriesen wird. Albert Baur.

Concours littéraire du l*reiiiier Août
Le Jury désigne par la Ligue pour la protection de la Suisse pittoresque (Heimatschutz) ct la
Société des Ecrivains suisses, réuni en séance plénière à Berne, le 10 novembre 1933, a décidé de

proroger le Concours littéraire du Premier Août, pour la Suisse romande.

Cette faveur particulière se justifiait par les considérations suivantes Les travaux de langue française

livrés à la date du 15 septembre représentaient insuffisamment le caractère et l'esprit de la
Suisse romande; leur nombre restreint était l'indice que l'essai littéraire tenté en faveur de la Fête

Nationale n'avait pas atteint l'ensemble de la population et n'avait pas été compris des auteurs,
ainsi que le prouvait enfin la médiocrité de nombreux envois.

En conséquence, le Jury, avec l'assentiment du Comité d'initiative, fixe au 30 avril 1934 le terme
du concours limité à la Suisse romande. De la sorte, les œuvres couronnées pourront être représentées

le 1er Août 1934, au même titre que celles des autres régions.

Les travaux de langue française, précédemment soumis au concours, sont au nombre de dix sept;
quelques-uns sont dignes de retenir l'attention. Leurs auteurs ont la possibilité de les retirer auprès

du Secrétariat général de la Société des écrivains suisses (Witikonerstrasse 250, Zurich) et de les

remettre sur le métier. L'anonymat ayant été scrupuleusement respecté, les enveloppes cachetées leur

seront en même temps renvoyées. Toute relation de ces auteurs avec le Secrétariat général restera

confidentielle et le Jury n'en aura aucune connaissance. Les personnes qui ne retireraient pas leurs

envois seront d'office maintenues au rang des concurrents.

Le concours prorogé a pour but exprès de rehausser par le moyen des lettres la célébration du

Premier Août. Les œuvres, dont la valeur doit être indiscutable, seront composées en vue de repré-
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Aver eine gewisse Verwechslung liegr docb vor, wenn cias Programm voibsrümiicbe
lvlusib verspricbr. Da bändelt es sieb docb last immer um ieicier volbstümlicbe
lvlusib, um llandörgelimärscbe unci um bändlermusib in ibrem ewig gieicben lland-
gaiöppii unci ibrer scbrecbenerregenden llrlindungsiosigbeir, ciie nocn scniimmer
isr ais ciie ivlännercböre cier mitteimässigen Komponisten, Aucn nier wercien steine

srarr Lror geboren. Onci dabei isr unsere wirkliche voibsrümiicbe IVlusib, Lesänge und
Insrrumemaies, sebr reicb an wundervoiien örücben von xarresrem und hrätrigstem
(Gepräge, die jeder ecbre Ivlusiber bocb verebrr und die vieles xur ötärbung des

Lmptindungsiebens im Voibe beitragen bönnten. 'Ver bebassr sicb bei uns mir sob
eben Dingen? öeinerxeir bar man mir den Koseiigarteniiedern, die mir dem l-leimat-
scburx eng verscbwisrerr waren, einen ausgexeicbneren 'vVeg beschritten; beure sorgt
unsere 'bracbtenvereinigung in den lXotenheilagen ibrer x^eitschrilt, dass der un-
endiicbe 8chatx an gurer lvlusib, der nocb in der brinnerung des Voibes iebr, ge-
boben wird und tür die x^ubuntt erbalren bleibt, Oie allen 'Veibnacbtsiieder, die uns
das lerxre Lletr scbenbre, waren ein babsai.

^Vir wollen niebr vergessen, dass der K-leimarschurx nicbr nur tür den Bereich des

Auges seine (Zeitung bar. br isr vor aiiem eine seeiiscbe Angelegenheit, Ond darum

darf er sicb nicbr mir biiiigen Surrogaten begnügen. Ond vor aiiem dart er niemals

dulden, dass das billigste, ertindungs- und bunstioseste x^eug, das irgendweicbe
bseudomusiber tabrixieren, ais voibsrümiicbe Kunst angepriesen wird, /l/^er! ö««r,

Kc turx ciesigne par Ia Kigue pour Ia prorection cle Ia Luisse pirrorcsque (KieimarscKurx) er Ia
Locierc clcs Kcrivains suisses, reuni en seance plcnicre s öcrne, Ie lll novcmbre l?ZZ, a clecicle cle

prorogcr Ic Ooncours lirreraire clu Kremier Aoür, pour Ia Luisse romancic,

(Dette taveur parriculiere se jusritiaic par Ies consiclcracions suivanres Kes rravaux cle langue tran-
caisc livres a la clare clu l5 sepremkre reprcscnraienr insuttisammcnr Ie caracrcre cr I'csprir cle Ia

Luisse romancle; lcur nomkre resrreinr erair I'inclice que I'cssai lirreraire renre en taveur 6e Ia Kere

relationale n'avair pas arreiur l'ensemKIe cle Ia popuiarion er n'avair pas ere compris cles auceurs.
ainsi que Ie prouvair entin Ia mccliocrirc cle nombreux envois,

Kn conscqucnce, Ie lurv, avec I'assenriment clu domirc cl'iniriarivc, tixe au Zll avril I9Z4 Ie rermc
clu concours iimirc a Ia Luissc romancle, l)e Ia sorte, Ics ceuvrcs couronnees pourronc erre represen-
rces Ie ler Aoür I9Z4, au meme rirre que cellcs clcs aurrcs regions.

Kes rravaux cic langue trancaise, prececicmmenr soumis au concours, sonr au nomkre cle clix sepr;
quelques-uns sont clignes cle retenir l'arrenrion, Keurs auteurs onr Ia possikilire cie Ies rerirer aupres
clu Lecrcrariar gcneral cle Ia Lociere cies ecrivains suisses ^ViriKonerstrassc 250, Surick) er cle Ies

remerrre sur Ie mctier. K'anonvmar avsnr ete scrupuleusemenr respecre, Ies enveloppes cackccees leur

seronr en meme temps renvovees. Loure reiarion cie ces aurcurs svec le Lecrcrariar gencral rcsrera

conticienrielie et Ie lurv n'en aurs sucune connsissance, Kes personnes qui ne rerireraient pas Ieurs

envois seronr cl'ottice mainrenues au rang cies concurrenrs,

Ke concours proroge a pour Kur expres cie rekausser par Ie moven cies iettres la celekrarion clu

Premier Aoür, Kes ceuvres, clonr Ia valeur cloir erre incliscutakle, seronr composees en vue cie repre-
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scntations scéniques simples sur des places villageoises, dans des salles communales, voire dans des
églises. Le drame, la comédie, les textes en prose ou en vers, éventuellement accompagnés par des
chœurs, devront donc être conçus selon cette prévision.
Les patois romands sont admis en parfaite égalité avec le français.
Tenant compte des difficultés de transcription, le Jury ne jugera pas les œuvres dialectales d'après
l'orthographe, mais d'après les idées et la valeur de leur expression. Il se réserve la faculté de
s'adjoindre, pour les juger, tous les conseillers qui lui seraient nécessaires. Les patoisants sont priés
de noter sur leur texte le district ou la commune à laquelle appartient l'idiome.

Les conditions du présent concours sont les suivantes:

§ 1. Seuls les Suisses sont admis à concourir.

§ 2. Les œuvres destinées à une scène publique, en plein air ou dans des locaux fermés, doivent.
par le fond et par la forme, faire honneur à la Fête Nationale. La durée de la représentation
ne dépassera pas une demi-heure environ. Les textes, en prose ou en vers, seront écrits en
français ou en patois romand. La mise en scène (nombre de personnages, costumes, etc.) se

réduira à un minimum d'exigences.

5 3. Pour récompenser les lauréats, le Jury dispose de 900 francs, dont 600 versés par la Ligue
pour la protection de la Suisse pittoresque et 300 par la Société des écrivains suisses. Il est

institué trois prix de 300 francs chacun. Un auteur ne peut pas obtenir plus d'un prix.

§ 4. Les travaux seront remis, en trois exemplaires lisiblement dactylographiés, au plus tard le

30 avril 1934, à 18 heures, à un bureau de poste suisse, ou déposés directement au bureau
central, pourvus de cette adresse: Comité central de la Ligue pour la protection de la Suisse

pittoresque (Heimatschutz) Wenkenstrasse 90, Riehen près Bâle. Ils ne doivent pas porter le

nom de l'auteur. On joindra au manuscrit une enveloppe fermée portant le titre de l'ouvrage
présenté et contenant sur un billet le nom et l'adresse exacte de l'auteur. Ces enveloppes ne

seront ouvertes qu'après la décision du Jury.

5 5. Les membres du Ju.'y sont: MM. Jacques-Edouard Chablc, Neuchâtel; Henri Naef, Bulle;
Henri de Ziegler, Genève.

5 6 Le Jury rend ses jugements le 15 juin 1934. La Ligue pour la protection de la Suisse pitto
resque les publiera au cours des dix jours suivants dans les principaux journaux de la Suisse.

Dans le même délai, elle versera le montant des prix décernés et renverra franco à leurs

auteurs les ouvrages non primés. Elle se réserve le droit d'acquérir quelques-uns de ces derniers.

§ 7. La Ligue pour la protection de la Suisse pittoresque possède pendant deux ans, à partir du

15 juin 1934, le droit exclusif de représentation et de publication des travaux couronnés.

Si les parties (la Ligue et l'auteur) ne parvenaient pas à s'entendre sur les conditions du

contrat d'édition, le différend serait tranché par une commission composée d'un représentant
de la Ligue pour la protection de la Suisse pittoresque, d'un représentant de la Société des

écrivains suisses et d'une troisième personne (président), désignée par ces deux représcitants

AU NOM DE LA LIGUE POUR LA PROTECTION DE LA SUISSE PITTORESQUE:

Dr G. Bœrlin, vice-président.

REDAKTION: DR. ALBERT BAUR, RIEHEN BEI BASEL, MORYSTR. 4a, TELEPHON 25.648

senrstions sceniqucs simples sur cles pisccs villsgcoises, dsns cles salles communsles, voire clans clcs

cglises. Le clramc, Ia comcclie, Ies rexres en prose ou en vers, evenruellemenr sccompsgnez par clcs

cnceurs, clevronr clonc erre concus selon cerre prcvision,
bcs parois rornancls sonr aclmis en psrlsirc egslire svec Ie Irsncsis.

'5ensnr compre cles ciifkicuircs cle rranscriprion, le lurv ne jugers pas Ies ceuvres clialecrales ci'sprcs
I'orrbogrspbe, mais ci'sprcs Ies iciees er Ia valeur cle leur expression. II se reserve Ia kscuire cic
s'scijoincirc, pour Ies jugcr, rous Ies conseiliers qui lui seraienr Necessaires, Lcs paroisanrs sonr pries
cle norer sur leur rexre Ie ciisrricr ou la cornrnunc s laquclle apparricnr I'iciiome,

Kes conclirions ciu presenr concours sonr Ics suivsnrcs:

^ l, Leuls Ics Luisses sonr aclmis s concourir,

§ 2. Les ceuvres clesrinecs s une sccne publique, en plein air ou cisns clcs locaux Icrmcs, cioivcnr,
par Ie roncl er par Ia korme, ksire Konneur s Ia ?ere >lsrionsle. La cluree cie ia represcnrsrion
nc ciepsssers pas unc clembbeurc environ, Les rexres, en prose ou en vers, seronr ccrirs en
Irancais «u en parois romancl, La misc cn scenc (nombre cic personnsgcs, cosrumcs, crc,) se

rcciuirs s un Minimum cl'cxigenccs,

^ Z, Lour rccompcnser Ics Isurests, Ic ^urv clisposc clc ?UJ krsncs, clonr 6OO vcrscs par Ia l.igue
pour Ia prorecrion clc Ia Luisse pirrorcsque cr ZllQ par Ia Locicre clcs ccrivsins suisses, II esr

insrirue rrois prix cle ZOO krsncs cliacun, Lin aurcur ne pcur pas obrenir plus ci'un prix,

§ 4, Lcs rravaux seronr remis, en rrois cxcmplsires lisiblemenr ciscrvlogrspbies, au plus rarcl Ic
Zl) avril l?Z4, s 18 beurcs, s un bureau cle posre suisse, ou clcposcs ciirccremcnr au bureau
ccnrral, pourvus clc ccrre sclrcsse: Oomttc ccntra/ c/<? />o«r protection c/c 5«/^e
pittorcFyttc srVcima^c/?«tx) U^enKenjtra^e ?0, /Zicken prc^ ö^/c, Iis ne cloivenr pas porrer Ie

nom cle I'aurcur, On joinclrs au manuscrir une enveioppe kcrmee porranr Ie rirre cle I'ouvrsge
prescnre cr conrenanr sur un biller Ie nom er I'aclresse exacrc cie I'aureur, Oes cnveioppes r.e

seronr «uvcrrcs qu'sprcs Ia ciecision ciu lurv,

^ 5, Les membres clu lur>' sonr: ^l.VI, Iscqucs Lclousrcl Obable, iXeucbärel; LIcnri lallet, Lullc;
blcnri cle Äegler, Oenevc,

§ K be lurv rencl ses jugemenrs Ie 15 juin l?Z4, La Ligue pour Ia prorecrion cle Ia Luisse pirro
resque Ies publiera au cours cles clix jours suivanrs clans lcs principaux journaux cie la Luisse,

Oans Ic meme clclai, eile versers Ie monranr cies prix cieccrnes er renvcrra kranco s Icu,s

aurcurs Ics ouvrages non primcs, Llie se reserve Ie clroir ci'acquerir quelqucs-uns clc ces clerniers,

^ 7, Ls Ligue pour Is prorecrion cle ls Luisse pirroresque possecle pcncisnr cieux sns, s psrrir ciu

15 juin l?Z4, Ic clroir exclusik cic rcprcscncarion er cie publicarion cies rrsvsux couronncs,
Li Ies psrries (Is Ligue er I'surcur) ne psrvensienr pss s s'enrencire sur Ies conclirions ciu

conrrsr ci cciirion, Ie ciikkcrenci scrsir rrsncbe psr une commission composcc ci'un rcprcsenisnr
cic Is Ligue pour Is prorecrion cic ls Luisse pirroresque, ci'un reprcsenrsnr cie Is Lociete cics

ccrivsins suisses et ci'une rroisieme personne (presicienr), ciesignee psr ccs cieux represenrsnrs

AO r<«kvl OK LA LIOVL LOOK bA LLO^LOl-IOlV Ob b^V LOlSLL LI7"rOKbL()Ob:

Or O, ö«?r/in, vice-prcsiclenr,

LLOAKILIM: OL, ALiZLLI' LrXOL. LlLttLI^I «LI LALLL, IviOL'i'LIK, 4s, ILLLLttOI^ 25.648
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